Kap 109 : Silvia Sommerlath (1974-1975) (IIT) — Mellan tva olympiader.

Vi skriver nu 1974. Silvia hade ténkt sig att medverka vid skid-vm i Falun 16-24 februari for
att skaffa sig erfarenheter och traffa Carl Gustaf men tvekade med tanke pa de befarade
skriverierna. Hennes ndrmaste chef Emmy Schwabe tyckte dessutom att det var for tidigt med
studiebesok. Bittre att hon satte sig in 1 verksamheten forst. Alla tidningar, savél svenska som
tyska, visste nu vem hon var men inte var hon hdll hus. Det fanns journalister stationerade
utanfor hennes vaning i Miinchen, utanfor fordldrarnas vaning i Heidelberg och utanfor
hennes arbetsplats i Innsbruck. Journalisterna ringde pa hos fordldrarna men dessa védgrade
Oppna, efter ett tag vigrade de ocksa svara i telefon. Sedan gick de under jorden (reste till
vanner, noga riknat). Infor jobbstarten var Silvia pa ett kort besok.

Jag var i Heidelberg hos mina fordldrar, med pressen hack i hil. Jag hade ett mote
[med en tandldkare] inbokat pa eftermiddagen. P& formiddagen sa min far: »Det star
en journalist hér runt hérnet och vintar.« »Jahay, sa jag och tankte inte s& mycket pa
det. Vi at lunch och sé skulle jag ivég till mitt mote. Da horde jag tvA mén diskutera
ganska hogljutt framfor ytterdorren. Den ene sa ndgot som jag inte uppfattade, varpa
den andre svarade: »We don't do this in Sweden« — sant gér man inte i Sverige. Jag
tittade ut genom fonstret och sdg att den ene var en tysk journalist, den andre en dldre
svensk journalist som jag inte sett forut (men som jag senare kom att triffa flera
génger). Den svenske journalisten visste nog inte hur mycket han hjdlpte mig den dér
gangen genom att forhindra nagot som antagligen inte var sé trevligt.

Allmént sett dr svenska journalister fina och hyggliga, men det finns undantag. Och
numera nir jag konfronteras med dem, tanker jag alltid pa journalisten som sa: »We
don't do this in Sweden«. Jag tycker att det var fint.' [Silvia forefaller dnda fran
barnsben ha hort positiva saker om Sverige. Hennes far berittade efter sina besok dér
att ”Sverige var sa rent, sa blagult, sa vénligt, s korrekt”.]

Den svenske journalisten forefaller ha varit Vecko Journalens Michael Jagerblom som
dérefter fick en intervju med Walther. Denne ville inte kommentera en eventuell férlovning
mellan Carl Gustaf och Silvia men gjorde en slags “’principdeklaration”: ”Min dotter &r en
vuxen manniska och gor vad hon finner riktigt. Hon ska gifta sig med den man hon dlskar —
dven om han ar kung. Han far for resten gérna vara kung!”* Jigerblom forsokte &ven med
mattligt resultat kontrollera nigra faktauppgifter. Silvia eller hennes vanner tycks ha spritt ut
att hon var tre ar yngre dn Carl Gustaf och jamnhog, vilket Walther vigrade kommentera.
(Silvias ldngd forefaller en statshemlighet. Det finns inga samstdmmiga uppgifter.)
Fordldrarnas tystlatenhet tycks till en del berott pa att Silvia inte anfortrodde sig at dem utan
de fick folja hindelseutvecklingen genom tidningsskriverierna. De var mycket oroliga for hur
forhéllandet skulle sluta. Framforallt for att de trodde henne sa oerfaren:

Telefonintervju med Walther januari 1975:

* Har ni traffat kung Carl Gustaf nigon géng?

— Personligen? Oh nej. Inte heller har Silvia beréttat ndgot om honom.

* Hur lange har ni vetat om er dotters vinskap for svenske kungen?

— Faktiskt inte forrdn jag kunde ldsa om den i tyska tidningar. Men de har hallit mig
desto mer vél underrittade.’

! Magnergard Bjers, 2001.
2 Michael Jigerblom. Silvia Sommerlath - visst passar hon till drottning! Vecko Journalen, 1974:4.
3 Hént i veckan, 1975:3.



Intervju med Alice mars 1977: ”Min man och jag var hemskt oroliga for att hon skulle
bli en leksak for kungen, ett &ventyr. Vi var ledsna for hennes skull. Silvia berittade
ingenting for oss forrdn en vecka fore den officiella forlovningen. Vi har ju uppfostrat
Silvia vildigt strangt. Nar hon var yngre fick hon aldrig g& ndgonstans ensam. Det var
absolut omojligt for henne. Hennes broder f6ljde henne 6verallt.”™

Silvia installerade sig dérefter i Innsbruck och begravde sig i sitt nya arbetet. Forsta tiden var
det en massa att lasa in om Innsbrucks historia. Journalisterna var sa storande att hon holl sig
gomd 1 byn Igis. Hon hade 25 pérmar ansokningshandlingar att g igenom for att vélja ut 200
vérdinnor bland de 1000 som sokte. Carl Gustaf ldrde sig att inte ringa for tidigt. Silvia
behovde sina koppar kaffe for att komma iging om mornarna. Lonen var 2100 kronor 1
ménaden plus traktamente och fri bostad. Generalsekreterare i organisationskommittén var
juristen Karl Heinz Klee. Ordf 1 kommittén var ortens borgmaistare Alois Lugger.
Protokollchef var Emmy Schwabe. Alla hade lang tidigare erfarenhet av liknande evenemang.
Ingen av dem tycks ha haft nagot emot stahejet omkring Silvia eftersom det gav extra reklam.
Silvia behovde inte visa sig for omgivningen lika ofta som i Miinchen vilket hon var tacksam
for. Hon 14t trycka upp en pressrelease:

For att stoppa alla spekulationer 6ver mitt privatliv vill jag hinvisa till det faktum att
jag har ingatt ett fast avtal med organisationskommittén for de tolfte olympiska
vinterspelen 1 Innsbruck 1976 och att jag darmed har forbundit mig att arbeta de tva
nérmaste aren i Innsbruck och dgna all min tid och all min kraft at detta arbete.

Jag ser ingen anledning, varken nu eller i framtiden, att ge en intervju om mitt
privatliv och ber er ha forstaelse for att jag av réttviseskdl mot era frdnvarande
kolleger och er sinsemellan inte kan avvika fran denna linje.’

Denna tycks ha delats ut under en mer an vanligt kaotisk presskonferens:

Personligen kan man likna situationen vid en beldgring. Den Osterrikiska polisen
ligger 1 hogsta beredskap. I det flotta och nybyggda hogkvarteret dar OS-kommittén
héller till &r allt avspirrat. Overallt finns det civilklidda herrar med walkie-talkie. I
tredje vaningen ligger hogkvarteret. Det dr dir generalsekreterare Karl-Heinz Klee
finns. Enligt vdlinformerade kéllor ldr han ha gatt ned 6 kilo frén den stund Silvia
Sommerlath anlénde till Innsbruck. Klee och hans medarbetare leker kurragdémma.
Sammantrddena dger rum nere i byggnadens garage eller i privatvaningar runt i stan.
Varje hiss ér utrustad med de storsta poliser. Dom kollar att ingen obehorig kommer
ingen. En transport med ldskedrycker och en sekreterare utloser genast storlarm hos
varldspressens utsédnda. SE:s fotograf Jan-Olof Fritze hade fatt information om att
doktor Klee skulle halla presskonferens. Som alla andra ménniskor tog han hissen.
Men innan han visste ordet av hade Innsbrucks polischef traffat honom pa hakan med
en riktig Ingo-hoger.

Doktor Klee kallar till presskonferens. [Hans staende replik &r: ”Ni forstar, hon ar har
for att arbeta. Darfor kan hon helt enkel inte stilla upp och prata med er.”] En
sekreterare i kort-kort star mitt pa golvet i det magnifika rummet och delar ut
stencilerade papper. Det édr doldisen Silvia som skrivit till oss. ”Jag vill vara ifred och

* Franz-Josef Wagner. Intervju med Silvias mor. Bild am Sonntag. I: Svensk Damtidning, 1977:18.
> Bo Hansson. Allers utséinda genom “jdrnridén”. Allers, 1974:10.



tanker inte stélla upp och berétta om mitt privatliv. Snélla, 1at mej fa arbeta i lugn och
ro.” En blek men fattad tysk journalist blir arg. Hon skriker: — Jag vill bara tala om f6r
er, herr Klee, att vi kommer att skandalisera er om ni inte later oss prata med
Sommerlath. Forresten — hur har hon fétt arbetstillstdind? Hon &r ju tyska!

Men vi hittar Silvia till sist. Efter ett tips fran en god vdn som kan beritta att Silvia
minsann ska dta middag med nagra arbetskamrater. Silvia sitter och pengar i maten
och tittar dolskt mot oss nér vi dyker upp pa krogen.

— Goddag, sager vi, vi kommer fran Sverige. Tanker ni bli svensk drottning, Fraiilein?
— Det ér inte alls aktuellt med ndgot giftermal. Jag kinner den svenske kungen mycket
bra, vi dr goda vinner, det ir allt. Ar det sa underligt att unga minniskor méts och har
roligt?

— Kénner ni er trott?

— Jag ér sliten, pressad och snart vill jag bara grata. Kan ni tinka er att ha dver 250
journalister och fotografer som en svans vart ni dn gar? Det dr som en mardrom. Kan
ni inte lata oss vara ifred nu?

— Ringen ni bir, ar det en forlovningsring?

— O, nej, det dr bara en vanlig ring med en diamant.

Silvia fingrar forstrott pa ringen ndr vi ldmnar restaurangen.

Silvia stotte dven ihop med Hént i Veckan-journalisten Kerstin Chrigstrom & fotografen
Charles Hammarsten. Det blev bade en bild och en fraga: ”— Hur &r det egentligen mellan
kungen och dig? ” Silvia: ”— Usch vilken fraga.” Varpa Silvia efter vanligheten borjade prata
om ditt och datt. Hon klagade efterat sin nod 1 brev till vininnorna: ”Jag kan inte gora
ndgonting ldngre. Inte ens ga ut och dta. Jag livndr mig pé leverpastej och franskbrod.”” —
”Det ar tur att jag dger sa lite klader. Allt ryms i en resvdska. Den packar jag pa ingen tid alls,
sen kan jag bara forsvinna.”®

Under aret soktes Silvia av 300-400 journalister. Hovets presstalesman Sten Egnell ringde i
mitten av januari till svenska ambassaden i Bonn och bad dem forsoka fa ett slut pa
atminstone de tyska skriverierna. Svart att fran Sverige censurera tysk press dock. Nagra
forhoppningsfulla fotografer vintade alltid utanfér kontorsbyggnaden. Silvia holl hovlig
distans. Nér ndgon tilltalade henne “’Silvia” var svaret ’froken Sommerlath om jag far be”.
Hon forsags mot sin vilja med livvakter. (Enligt en annan version med civila ’skyddsvakter”
= ett par kolleger fran sekretariatet.) Hon lade sig till med peruk, en blond och en mork, for att
inte bli igenkdnd och flyttade ofta mellan sin mycket spartanska etta, en andrahandslédgenhet i
universitetskvarteren, Ampferstrasse 8, en vaning i samma hus som svenska konsulatet,
Salurnerstrasse 11, och olika hotellrum. Ibland forkladde sig ndgon véninna for att dra
uppmaérksamheten till sig och lata Silvia smita undan obemirkt efter arbetsdagens slut, hem
eller till nagot aktivitet. Efterdt fornekade Silvia detta med perukerna. Det finns inte heller
ndgra sddana fotografier. Silvia tyckte Innsbruck var en mycket trevliga stad. Alpnaturen var
hisnande. Hon fotvandrade i bergen och gick ofta pa operan och teatern som hade fantastiska
géstspel. Inget nattklubbsliv dock. Umgéanget holl sig inom vinkretsen. Carl Gustaf skickade
rosor och friade flera ganger over telefonen. Silvia hade direktnummer till Carl Gustafs
vaning pa slottet.

6 Jag vill bara grata. SE, 1974:4.
7 Aret Runt, 1986:25,
§ Aret Runt, 1986:25,



Hon avbojde (néstan) alla intervjuer. De journalister som framhédrdade avfardades med att
forhallandet var slut. I mars var Silvia i Miinchen for att studera organisationen omkring
varldsmisterskapet i konstdkning dir. Hon trdffade gamla vinner som naturligtvis var
nyfikna. Silvia sade nada, ryckte pd axlarna och de fick intrycket att allt var Gver och att hon
helst ville glomma. En av dem kommenterade efterat: "Hon ar en modern kvinna som gar sin
egen vig med eller utan kunglig eskort. Dessutom &r hon ekonomiskt oberoende.” (Enligt en
uppgift hade Silvia vid det laget faktiskt borjat angra sig. Hon pastés ha genomgétt négot av
en karaktirsfordndring. 1973-1974 forvandlades hon frén sitt glada och utatriktade jag till en
skygg och misstinksam Greta Garbo. Skriverierna, bdde de svenska och de tyska, hjdlpte inte
upp stdmningen. Hon antyddes vara en kreolsk klittermus m m. Hovet ville inte att hon
yttrade sig men det var ingen risk. ”Ingen journalist far ur mig ens vad klockan &r”, forsékrade
hon prinsessan Birgitta.)

Eftersom Carl Gustaf ringde via arbetsplatsens vixel och uppenbarligen presenterade sig
under sitt ritta namn ndr han sokte Silvia var alla mycket engagerade i hur det skulle ga. Till
Carl Gustafs fodelsedag samlade kontorsflickorna pa 3:e vaningen ihop till en flaska sekt och
bjod ner Silvia fran 4:e vaningen att dricka kungens skal till levande ljus. Silvia log, tackade
och tomde glaset.

Hon f6ljde intresserat de svenska skriverierna genom telefonsamtal med journalisten Norbert
Loh. Denne kunde tillrdckligt mycket danska for att &ven Gversitta de svenska tidningarna at
henne. Silvia kommenterade omvéxlande artiklarna med ”ohh” eller med “ahh”. Tolka det
den som kan. Med alla skriverier trodde sig Silvia till slut alltid igenkénd. Efterat beréttade
hon en lang historia vars sensmoral forefaller vara att hon vid den hér tidpunkten inte langre
kunde skilja mellan det bemd&tande hon fick 1 egenskap av sin person och det bemdtande hon
fick 1 egenskap av sin sociala position. Det oroade henne. Hon erbjdds stora summor att vara
vardinna vid modevisningar och utstillningar, t o m pengar for att dta pa nagon viss
restaurang eller ta in pa nagot visst hotell. Helt okidnda personer ringde och bjod henne pa fest
med hénvisning till deras gamla vénskap.

Den 1-9 mars skidsemestrade Carl Gustaf i Zermatt utan Silvia. Som vanligt under
semestrarna var det inkognito som “hertig av Jimtland”. De hade planer att da traffas i
Miinchen men det var for manga journalister kring dem bada. De skall ha triffats genom att
Silvia tog skidliften frn den italienska sidan upp till tullstationen och sedan skidor ned till
Zermatt." Det drojde till Carl Gustafs fodelsedag innan de sdgs igen. Hemlighetsmakeriet var
omfattande. Carl Gustaf 14t sig fotograferas i sillskap med andra kvinnor for att verka
upptagen av annat. Det finns gott om overifierade historier fran denna tid. Hon skall ha
himtats med ett privatplan i Innsbruck ”av en edsvuren kapten”, flugits till F1 i Visteras och
darifran med helikopter till Noppe Lewenhaupts gods Geddeholm inte langt darifrén. I
Geddeholm var de den 19-21 april. Noppe ordnade en fest dér alla bar bygdedrékter och de
red runt i trakten. Hon skall dven ha flugits till Namndo6 dér hon och Carl Gustaf
sammanstralade i Sten Kriigers sommarvilla Ideborg pa Bullerd och hos familjen Stenbocks
gard Sundby pa Ornd. I regel tycks det dock varit reguljarflyg eller tag och dérefter bil.

I samband med prinsessan Christinas brollop den 15 juni 1974 besokte Silvia Stockholm och
sov dver pa Grand hotell. Silvia anlénde till Arlanda maskerad i peruk, solglaségon och
blommig schalett. For sdkerhets skull eskorterades hon till limousinen bakom ett paraply. Hon

? Mark Lippold. Silvias kamrat séiger grattis. Kvillsposten, 1974-05-08. [Interviu med Roswitha von Benda.]
1 Bjorn Fremer. Kvillsposten, 1974-03-27.



och Carl Gustaf fotograferades visserligen nér han korde runt henne i Stockholm i sin 6ppna
Porsche men det var omgjligt att identifiera henne. Enligt en hovkailla skiftade Silvia med ett
ogonblicks varsel mellan sitt vanliga frimodiga jag och sitt alter ego som forkrympt rysk
gumma i schalett. De sdgs ocksa promenera hand i hand pa Djurgarden.

Efter brollopet kryssade de i Medelhavet tva veckor. De tog separata flyg till Milano den 14
augusti for att forvilla sina forfoljare. I Milano méttes de anda upp av ett antal fotografer som
fangade dem hélsa pa varandra, Silvia som vanligt forkladd till oigenkénnlighet. Eftersom
endast de ndrmaste berdrda hade informerats om fardplanen misstéinkte prinsessan Birgitta
nagot sorts spionnitverk. Hursomhelst tackade fotograferna for sig nér de var klara och Carl
Gustaf och Silvia fortsatte till Genua dér de steg ombord. De skall ocksa ha tillbringat ett par
dagar 1 Schweiz hos Carl Gustafs Sigtunavian Tore Bergengren. Det cirkulerade
forlovningsrykten men annars var det tyst i tidningarna. Den 30 augusti var Carl Gustaf
tillbaka 1 Stockholm.

Under hosten var Silvia pa resande fot: Tva ganger 1 Kanada, dédr nista sommar-OS skulle
hallas och hon skulle delta om det inte blev nagonting med Carl Gustaf. Hon intervjuade
blivande OS-virdinnor och ledde delegationer. Under veckosluten var hon oantriffbar,
atminstone for journalister. Hon forsvann i sina gamla Volkswagen och var inte tillbaka
forrdn till médndag. Mestadels innebar detta att hon arbetade hemma. Kalabaliken nir hon dok
upp pé fester var sadan att hon avstod fran dem.

I mitten av december var Silvia aterigen i Stockholm och de var ute pa Stenhammar. Julen
1974 firade hon i1 Heidelberg med foréldrar, broder och sviagerskor. Annandagen korde henne
Ralph till stationen dér hon kopte en andra klass tur och retur till Klosters, Schweiz, diar Hansi
och prinsessan Birgitta hade ett hus. Carl Gustaf firade jul hos syster Desirée pa Koberg. Den
30 december satt han for sista gangen i konselj enligt den gamla regeringsformen. Samma
kvill tog han flyget.

Silvia var virdinna for nyarsfirandet 1 Klosters som verkar ha avlopt till full beldtenhet, dock
inte de foljande dagarna. Carl Gustaf var fortfarande instdlld pd att forhallandet skulle
fortsitta i sin ddvarande halvhemliga form. Detta innebar i praktiken att de inte fick
forekomma samtidigt i bild. Nagot sadant skulle kunna tolkas som ett officiellt
forlovningsfoto. Hela byn var dock full med fotografer som véntade pé prins Charles. Under
tiden fotograferades dven Carl Gustaf flitigt. Fotografiet verkar ha blivit en fix idé for
samtliga parter. Expressen och Bild Zeitung hade inlett ett samarbete och Carl Gustaf
hardbevakades till den grad att han inte kunde vistas utomhus utan att fotograferna flockades
kring honom. Silvia bodde inte i samma hus som de 6vriga men tillbringade sin vakna tid hos
dem. Varje kvill hamtades hon av en svart limousin som korde tillbaka henne till den pension
1 ndrheten dér hon bodde. Prinsessan Birgitta berattar:

Den svenske sidkerhetschefen tog det hela med ro. Nar min bror 1dmnade huset for att
aka nagonstans hade han naturligtvis genast fotograferna i hdlarna, men
sikerhetschefen sdg alltid till att de uppehdlls pa vagen eller fick ett lockande villospar
serverat for sig. Det forekom till och med att han i samrdd med den lokala
trafikpolisen sag till att arrangera rutinméssiga trafikkontroller som liksom av en
slump drabbade alla fordon som foljde efter det kungliga ekipaget. Och om polisen
fick syn pd kameror pa sitena eller av andra skil misstinkte att det kunde réra sig om



en fotografbil rdkade kontrollen av just deras papper ta speciellt lang tid i ansprak.
Under tiden kunde Carl Gustafs lilla kolonn férsvinna ur sikte.

Men dven fotograferna insag vardet av samarbete. Medan en del foljde efter bilen med
min bror holl andra envist stillningarna utanfor vart hus i forhoppningen att nagot
kunde tilldra sig dér. Silvia var med andra ord aterigen tvungen att ta till knep och
lister. Carl Gustaf bodde naturligtvis i min ldgenhet. Silvia var visserligen inkvarterad
1 samma hus, men i en annan lagenhet. Tack och lov var huset forsett med ett garage 1
killarplanet, vilket underlittade flyktmanovrerna betydligt.

Nér Silvia 1dmnade huset lag hon alltid hopkrupen under en storrutig filt i baksétet pa
en bil kord av en civilkladd livvakt. Pa sé sitt kunde hon traffa Carl Gustaf i en ensligt
beldgen skidbacke utan att ndgon lade mérke till dem. Under hela Carl Gustafs
skidsemester hade ingen i det stora pressuppbadet en aning om att Silvia ocksa var
nérvarande i Klosters.

For oss vuxna var hela den hér kurragdmmaleken en trottsam och besvérlig rutin, men
mina barn dlskade skiddespelet och njot av hemlighetsmakeriet i fulla drag. Min dotter
Désirée var tio vid den tiden och tyckte alltsammans var ”jattekul”, medan pojkarna
Carl Christian och Hubertus, dé elva respektive sex, upplevde det hela som en
spannande agenthistoria mitt i deras vardag."

Trots forsiktighetsatgérderna fotograferades faktiskt Silvia.

Expressenfotografen Kenneth Jonasson var beordrad till Klosters: Jag fick syn pa en
for mig okdnd kvinna som jag kénde pa mig var hon. Jag ropade ”Please turn around
Silvia.” Forskrackt vande hon sig om. Jag tog bilden. Sen rusade hon in i en Range
Rover som stod bredvid. ”Snabbt, kor mig till sjukhuset”, sa hon. Jag triffade
chaufforen dagen efter. Han sa att han inte alls kdnde henne. Det var javligt listigt
gjort av henne. Kungen kom efter ner for backen. Han sag helt lugn ut. De hade vl
gjort upp nan plan for hur de skulle agera om det dok upp en fotograf.'

Upplosningen var inte fullt sa kul...

Tredje eller fjarde dagen gomde sig en hel armada av pressfotografer bakom en
snovall som de byggt upp. Nar kungen dok upp i dorren ville alla komma forst med
sina kameror, det uppstod trangsel och villervalla, sndvallen brast och framfor
kungens fotter hamnade en massa fotografer med vilt viftande armar och ben.

I det 6gonblicket forlorade den annars sa lugne och tillbakadragne kungen
besinningen, blev ursinnig och borjade ga 16s pa sina plagoandar med knytnivarna.

Det hade blivit en vérldsskandal om inte svager Hansi av Hohenzollern gatt emellan.

Scenen var sd pinsam att Silvia tyst vinde i dorren, packade och avreste samma dag."

! [Prinsessan Birgitta] & Koénig, 1997.
12 Silviabilagan. Expressen, 1993-12-19.
13 Artikelserie: Sanningen om Silvia Sommerlath. Aret runt, 1976:20-26.



Enligt en annan version blev Carl Gustaf rasande men behérskade sig.' Silvia uttryckte det
senare som att hon gillade Carl Gustafs humor men inte hans humér."” Adjutanten Peter
Forssman grillades forsiktigt om deras kénslor for varandra. Svaret var diplomatiskt: "Nar
man sitter tillsammans med dem en kvall dr det svart att se hur allvarligt det egentligen ar
mellan dem. Vi far vil se.” Kvillen den 6 januari var det fest och dagen dérpé akte Silvia
tillbaka till Innsbruck. Det var mycket att forbereda till férolympiaden den 24 januari. Carl
Gustaf stannade kvar till den 9:¢ d& han och adjutanten dtervinde till Stockholm via Ziirich.
Det var tiat dimma och det reguljdra flyget viagrade lyfta. Carl Gustaf identifierade ett par
affarsmin som han kinde ytligt och fick skjuts i deras privatjet.

Omedelbart efter hemkomsten satte han sig med 1:e hovmarskalken Tom Wachtmeister
(1931-2011) och presstalesmannen Sten Egnell (1907-1998) for att forfatta en protest mot hur
han blivit behandlad av pressen. Aven Wachtmeister och Egnell var irriterade eftersom hovet
blivit nedringt av utlindska journalister som undrat vad som egentligen forsiggatt 1 Klosters.
Protesten stdttes och blottes under flera timmar och blev forhallandevis diplomatiskt
formulerad. Den offentliggjordes den 12 januari och var i stort sett en viddjan om att
respektera Carl Gustafs privatliv. Wachtmeister fick med en formulering om att journalisterna
inte behovde oroa sig eftersom ”Kungen inte kunde forlova sig i hemlighet”. Eftersom hovet
hela tiden fornekat att Silvia befann sig i Klosters beméttes protesten med ppet han. Aven
den mest kungatrogne journalist stdllde sig undrande; vad sysslade egentligen Carl Gustaf
med? En opinionsundersokning gav dock Carl Gustaf ritt. 86 procent ansag att pressen vid
tillfallet brutit mot god publicistisk sed.'®

Under tiden forsiggick saker dven i Innsbruck. Expressens utrikesreporter Jussi Anthal
hade uppmanats att producera nagot om Carl Gustafs svarfingade skogsri. Anthal
antogs ha béttre forutsittningar for uppdraget dn de flesta eftersom han var stationerad
1 Wien och faktiskt behédrskade tyska. Han fick en av sina Osterrikiska
regeringskontakter att ldgga sa mycket press p4 Emmy Schwabe att hon kinde sig
tvungen att &tminstone ta emot honom. Anthal anlénde till Innsbruck fredagen den 10
januari och eskorterades till Schwabes tjansterum. Silvias tjdnsterum lag en modul
langre bort men kunde lika girna ha legat pa manen. Schwabe lade ut texten om hur
utomordentligt synd det var om Silvia som aldrig fick nagon arbetsro for dessa besatta
journalister. Anthal kontrade med att ett ytligt portritt av Silvias bakgrund och
karaktirsegenskaper formodligen skulle stilla den virsta nyfikenheten. Schwabe
lamnade rummet for ett samtal med Silvia: ”Efter nagra minuter atervinde hon med en
liten brunett, som gav mig ett vackert leende — det vackra leende som blivit sa ként
sedan dess. Silvia var klddd i hoghalsad vit pullover, rodmonstrad sidensjal, réda
skidbyxor och promenadskor. (I skidbacken var det grona ldderskinnbyxor och
hoghalsad gron pullover.) Hennes nétta figur var uppenbar, men ansiktet, de bldndvita
tanderna och de skrattfyllda dgonen tog all min uppmérksamhet.”'”"* De kom Overens
om en intervju foljande dag. Dérefter maste Silvia ha ringt Carl Gustaf. ’P4 kvillen
satt jag 1 min hotellmatsal. Jag hade just bestillt en wienerschnitzel, da telefonen
ringde. Froken Sommerlath ville annullera vart sasmmantriaffande foljande dag. Vi
talade en timme 1 telefon. Spréaket var tyska. Min wienerschnitzel stelnade. Silvia gick
med pa att hjdlpa mig med portrittet om jag lovade att dversitta artikeln innan jag

' Vecko Revyn, 1975:5.

"> Helena Wiklund. Drottning Silvia i ppenhjirtig intervju. Svensk Damtidning, 1993:49.
16 Kvillsposten, 1975-01-15. [KvP:s “riksdag”, en ldsarpanel.]

'7 Jussi Anthal. Sanningen om Silvia. Expressen, 1975-01-12.

'8 Jussi Anthal. Jagad i OS-tider. Expressen, 1986-06-15.



ringde in den.”" Intervjun, sddan den nu blev, méste ha utgjorts av detta telefonsamtal
eftersom Anthal klockan 10 dagen dérpa infann sig pa Silvias hotellrum med en fardig
artikel pé tyska som Silvia efter en del tvekan godkénde.

— Ar det inte alldeles for vackert?

— Nej, sa jag, kungen har tur.

— Men det ér inte alls sa sdkert att jag gifter mig med honom. Jag skall fullflja
mitt kontrakt. Jag skall arbeta har ett ar till. Mycket kan hinda. Vem vet vad
som hénder och sedan stér jag dar som kungens gamla &lskarinna och vad har
jag for det?

Telefonen ringde. Det var pappa Walter Sommerlath. Pappan horde att jag var
dér och bad sin dotter vara forsiktig.

— Tala med pappa och lugna honom, sa Silvia.

Vi hade ett trevligt samtal. Pappan var 6verens med mig om att kungen hade
stor tur om han vann Silvia.”

Mycket av det som sedan traderats harrdr ur det hér telefonsamtalet med pappa
Walther: Silvia var en intelligent, vacker, varldsvan, kvick och slagfardig idealist. En
mogen hart arbetande yrkeskvinna och oskuld som véntade pd den ritte. En
varldsmedborgare med europeiskt huvud och sydamerikanskt hjéarta. ”Hon &r en vuxen
kvinna. Hon dr den typen av kvinna som kan vara en god vén, en rar virdinna och en
forstdende kompis inom samma halvtimme.” — ”Férmodligen en mycket djupare
person dn Sveriges kung tréffat bland sina svenska flickvanner.” Silvia slog tydligen
inte bara till en string hos mansslédktet utan tio stringar pa en gang. Framtida
kommentarer frén spinnsidan skulle inte vara fullt s& smickrande.

Bild Zeitung avdelade darefter sdrskilda team for att leta reda pé Silvia men hon hade gétt
under jorden, d v s satt hemma och pratade i telefon, bl a med fordldrarna, de brukade ha
kontakt en gang i veckan d& hon berdttade hur hon hade det. Forédldrarna var &ven en eller tva
ganger pa besok. I samtalen med fordldrarna vinnlade hon sig om en bekymmersfri ton, icke
sa med vénnerna. Hon hade ett behov att prata av sig. S& smaningom lidckte information fran
dessa samtal och Silvia upphorde att anfortro sig. Hon fick flera samtal fran Carl Gustaf som
var djupt angerfull dver sitt upptradande. Han hade mot sin vana anfortrott sig at prins Bertil
som gav honom ungefar detta rad: ”Om du inte gifter dig med henne ér du en idiot”. Carl
Gustafs adjutant Bengt-Herman Nilsson semestrade 1 Innsbruck en vecka i februari och
traffade Silvia dér. Kanske forklarade han Carl Gustafs situation for henne. Bengt-Hermans
blivande hustru Cecilia hade fatt anstéllning som OS-vérdinna under vinterspelen och
fungerade efter olympiaden som Silvias hovdam. Det finns dock ingen information om
kontakterna dem emellan — hon var 1 alla fall inte understélld Silvia.

*

Resten av ar 1975 dgnade sig Carl Gustaf och Silvia ét arbete, kérlekssemestrar och att triaffa
sldkten inkl danska och norska kungahusen och Carl Gustafs slidkting lord Louis Mountbatten.
Silvia var i Sverige nér tva av Carl Gustafs vinner gifte sig. Hon deltog inte i vigselakten for
att slippa fotograferna men smugglades in till bréllopsmiddagen efterdt och presenterades som
froken Lindqvist. Hon péstés (som Cleopatra!) ha smugglats in pa slottet inrullad i en matta
frdn kemtvitten. Kanske det. Den 11 maj var hon med Carl Gustaf i Monte Carlo. Carl Gustaf

! Jussi Anthal. Jagad i OS-tider. Expressen, 1986-06-15.
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tittade pa rallyt medan Silvia for att inte vicka uppmairksamhet 14g péd en sdng pa
hotellrummet och tittade 1 taket. Lite trakigt men ganska skont.

Carl Gustaf hade éret forut skaffat sig en labradorvalp ”Ruppie”” men denne hade ett
hoftledsfel och skulle aldrig kunna jaga. Silvia smugglade in en erséttningsvalp som
fodelsedagspresent i sin axelvdska. Carl Gustaf kallade den Ali efter boxaren Muhammed Alj,
ndgot som ett par ar senare, som redan beréttats, fick ovéntade konsekvenser. Carl Gustaf sag
till att Ali forekom pa s@ manga bilder som mojligt for att visa Silvia att hon aldrig var ur hans
tankar. Hunden Ali var kanske nddvandig som forsdkring. Om Carl Gustaf och vénkretsen
lade 1 dagen en viss aterhallsamhet nir Silvia var narvarande ar inte ként. Nar hon inte var
nirvarande kunde det i alla fall gé till s& hir:

Under sin tid som livvakt skrev han [Ola Selin, livvakt 1973-1980] dagbok varje dag.
Han drar sig till minnes bland annat en mycket slipprig tillstillning i Anderstorp 1
samband med en Formula 1-tdvling [den 8 juni] 1975. Kungen hamnade efterdt pa en
middag dir gasterna endast skulle sitta med lakan pa sig. Tva okdnda kvinnor fanns pa
plats som extra séllskap vid middagsbordet.

— Jag hade bara kalsonger och ett axelhdlster pa mig, berdttar Ola Selin.

Efter den blota middagen var det dags for gésterna att forflytta sig till
swimmingpoolen och relaxavdelningen. Enligt Selin var kungens dédvarande adjutant
mycket berusad. Han hoppade i med kostymen pa sig och fick hjilpas hem av
livvakterna.

— Vi bdddade ned honom och hingde upp kldderna pa tork. Sedan gick vi tillbaka till
festen.

Ola Selin hittade kungen i bastun. Dir satt ocksi Sven ”Smokey” Asberg som
arrangerade F1-loppen i Anderstorp och en av “sdllskapsdamerna” som forsokte
invitera kungen.

— Men han var inte intresserad, sager Ola Selin.?"*

I augusti gjorde de en 10 dagars kryssning med strandhugg i Medelhavet. Det var tredje ret i
foljd med samma segelbat ”’Silan” och inhyrd besittning. Forsta aret var Anders Lettstrom
med, andra aret var det Tore Bergengren, tredje aret var det Bjorn Kreuger. Kryssningarna
brukade avslutas med ett besok hos Philippe Niarchos. 1975 besokte de semesterorten Costa
Smeralda och regattan 1 Porto Rotondo. I Sverige bodde Silvia ofta hos Lettstrom pa hans
stdlle Skoldnora kungsgard at Norrtéljehéllet. Lettstrom berittade efterat om det intryck hon
hade gjort pd honom och hans syster med sin “otroligt diplomatiska laggning och charm. Litt
som ett intet lyckades hon vinna ’tredje person’. Man frapperades ocksa av hennes intelligens
och sd — naturligtvis — av att hon var s attraktiv.”* Under sommaren var det
skirgéardsutflykter, ofta till vinnen Anders Philipsons villa pa Ingard, och slottsfester. Pa
Stenhammar kunde de vara for sig sjélva.

21 UIf Lundén. Nya avsldjanden runt monarken: Vagade partyn och en asfull adjutant! Dala-Demokraten, 2010-
11-02.

22 Sjoberg m fl, 2010. [Intervju med Ola Selin, livvakt 1973-1980.]
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En sddan hir langdistanskurtis blir i lingden mycket dyrbar. Silvia insisterade pa att
atminstone betala tdgresorna. Tar man emot for manga gavor forvintar sig givaren nagot i
utbyte, oklart vad men sékert inte acceptabelt. Silvia hade sin stolthet:

Resan andra klass Stockholm — Miinchen tur och retur var dyrare 4n ménadshyran —
474,80 D-mark forr aret i juli.

En flygbiljett kostade 1 turistklass 1246 mark och Silvia Sommerlath med sin
nettoinkomst pa 1300 mark i mdnaden kunde inte betala sa mycket.

Silvia Sommerlath ldt sig inte bjudas och kungen respekterade det och beundrade
henne for det.

Denne kénsla for sjdlvrespekt och stolthet ar ett utpréglat karaktirsdrag hos Silvia
Sommerlath. Det stillde henne i sirklass bland de ménga som hade férhoppningar pa
kungen. Utan tvekan spelade dessa karaktérsegenskaper in nir kungen fattade det
slutgiltiga avgorandet betrdffande sitt dktenskap.

Nir Silvia t ex i juli 1975 tillbringade en vecka med kungen steg hon torsdagen den 21
juli 1975 klockan 10.41 ombord pa snalltdget ”Diplomat™ vid Miinchens
centralstation.

Hon bar en askblond peruk 6ver sitt morka har och dolde sina hasselndtsbruna 6gon
bakom jittestora glasogon.

Till Hamburg anldnde hon klockan 18.15 och skyndade till plattformen fran vilken
Hamburgexpressen avgick kl 18.21 dver Kdpenhamn till Stockholm.

Hamburgexpressen skulle enligt tidtabellen anlédnda nésta morgon kl 8.44 i Stockholm
— vilket innebar 22 timmars resa i en overfylld kupé. Men pa sé sitt sparade Silvia 152
mark.

Men Silvia for inte &nda till Centralen utan ldmnade taget redan i Sodertilje. Dar
vantade en taxi som korde henne till Brinnkyrka, dir en kunglig bil med civilkladd
chauffor vantade att kora henne till Saltsjobaden utanfér Stockholm. Dér véntade en
bat [Green Beam] i hamnen. Klockan 10 startade den med Silvia ombord och styrde
kurs mot Barnens 6 i Stockholms skirgérd.*

Besoket pa Barnens 6 var hos Carl Gustafs dykldrare. Det var journalister dir men Silvia
gomde sig 1 kabyssen. Carl Gustaf hade tidigare under aret avlagt sportdykarcertifikat pa
Tomteboda dykarskola for blinda. Carl Gustafs slutprov var att dyka ned till skeppsvraket
Riksédpplet (som forliste 1676 utanfor Dalard) och spika fast en bronsbricka att "kung Carl
Gustaf inspekterade Riksédpplet 25 juni 1975”. Carl Gustaf hade tidigare bara dykt pa 4
meters djup, nu blev det 20. Han hade med sig en filmkamera for att dokumentera begivelsen
och tog med sig en bit av skrovet for att visa Silvia. Sékerhetspadraget var rigordst. Polis och
kustbevakning holl alla pd 300 meters avstand. Silvia hdngde 6ver relingen, foljde Carl
Gustafs dykning i minsta detalj och suckade 6ver att hon relegerats till rollen av askadare, till

2 Artikelserie: Sanningen om Silvia Sommerlath. Aret runt, 1976:20-26.



en idrotts- eller sjomansénka. Hon forutsatte sig att det aldrig skulle hidnda igen. Hovet var
som vanligt oroligt for Carl Gustafs liv. Han hade darfér handlovslina pa sig. Stillet blev
dérefter turistml. Méngder med méanniskor dok ned for att titta pa bronsbrickan. Till slut
stals den. Darefter var det Medelhavet. I slutet av augusti var de nagra dagar vid Folskér i den
Alindska skirgarden.

Senare under hosten var Silvia pd modevisning i Wien for att vélja ut OS-virdinnornas
olympiadutstyrsel. Det blev vita blusar, rdda kostymer, r6d cape och gul skiddrékt.

*

1973 triffades Carl Gustaf och Silvia ungefér fem ganger. 1974 var det ett dussintal méten
och 1975 ett tjugotal. Det finns inte detaljer om alla méten men Silvia introducerades: Forst i
vankretsen och familjen, dérefter 1 en vidare krets och i de nordiska kungahusen. Silvia
charmade (ndstan) samtliga och om Carl Gustaf ndgonsin tvekade om att hon var hans hjirtas
dam fanns det alltid personer i hans omgivning som uppmanade honom att ta sitt fornuft till
finga. Nagon bittre ldmpad drottning &n Silvia skulle han aldrig hitta. En person ur Carl
Gustafs ”inre cirkel”, formodligen Anders Lettstrom, fyllde i: ”Det spelar egentligen ingen
roll vad hon heter eller vilken form av furstlig bord hon har. Det vésentliga ar att hon finns vid
kungens sida och tydligen kommer att finnas dir dven i framtiden. Den har flickan &r det bésta
som hint Carl Gustaf. Han har en respekt for henne som han aldrig visat ndgon av sina
tidigare tillfalliga 'flickvénner'. Hon &r klok, viljestark och mogen. Hon har aldrig varit
bldndad av Carl Gustaf pa grund av hans konungsliga stdllning. Hon fyller de oerhort starka
krav som stélls pa en blivande drottning av Sverige. Blir den hér kvinnan Sveriges drottning,
da kommer Sverige ocksé att fa en bra kung.”* De som fortfarande tvivlade pa forhéllandet
kunde fa hora: ”Har haller han pa ar ut och ar in och ser inte 4t nagon annan én Silvia. En tjej
som han hela tiden maste prata engelska med. Ar det inte allvar sa...””

Eftersom bade Carl Gustaf och Silvia betraktar allting som har med kénslolivet att géra som
en privatsak dr det svart att beskriva vad de sdg hos varandra. Carl Gustaf har vid ett tillfdlle
sagt: "Hon &r sa annorlunda.” Oklart vad han avsag. Man maste komma ihag att Carl Gustaf
inte var nagon vérldsvan person. Hans manliga umgéinge bestod mest av affarsmén och
militirer. Hans kvinnliga umgénge bestod av skolkamrater, “innegénget” och fotomodeller
frén fororten. Ingen av dem hade nédgra drottningambitioner. Knappt nagra andra ambitioner
heller for den delen. Silvia var nagot helt annat. Langt senare pastod Carl Gustaf att han foll
for hennes 6ppenhet och skonhet. Sedan kom han successivt att respektera henne for hennes
kapacitet, virme, utstralning, organisationstalang & forméga att ta folk.”” Efter ytterligare en
tid upptédckte han henne vara “elastisk” — sldppte man pa trycket nér hon var emot nagot
spritte hon tillbaka. Hon & sin sida f6ll for Carl Gustafs drlighet: Han ar lojal, drlig och
missbrukar aldrig ett fortroende. Resten ar hemligt...”*® och ”Han hade en hérlig humor. Han
sdg de dér smé sakerna som var viktiga for mig. Alla &r nér vi maste gdmma oss... Smyga...
Det var hemlighetsfulla ar, besvérliga, men hérliga &r.”*

Carl Gustaf verkar aldrig ha anfortrott sina kinslor &t nagon. T o m hans ndrmaste véin Anders
Lettstrom verkar osdker: ”Carl Gustaf var sékert inte bara sald pa Silvias charmiga leende.
Vad han behovde 1 sin omedelbara nérhet var en ménniska om vilken han visste att hon var
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hundraprocentigt lojal och drlig. Och det ar Silvia.”*® Svensk Damtidning publicerade 1984 en
artikel om Silvia och madnnen som kanske dr klargérande:

Alla mén som ndgon gang traffat drottningen brukar sdga samma sak om henne: ”Det
var som om hon sag bara mig.” For drottning Silvia har en formaga att le mot
manniskor — och dé kanske sirskilt mot min — pa ett sitt som gor att de kdnner sig
fullkomligt unika.

Var ér det da som drottningen har som gora att ménnen faller som kéglor for henne?

Ja, hennes 6gon, hennes hérsvall, hennes godhet, att hon ”inte heller 4r den hotfulla
kvinnotyp som ménga mén har svért att klara av: den sjdlvstindiga yrkesarbetande”,
hon ér den goda hustrun, modern som tar sig tid med sina barn och inte l&dmnar in dem
pa daghem, hustrun som later mannen komma forst, som later mannen bestdmma, som
inte ger sig ut och forverkligar sig sjdlv genom karridr och utbildning, som satsar sin
tid pa familjen, de beundrar hennes langa vackra eleganta klédnningar, det gnistrande
diademet, ’hon blir ndgot av sagans fé, en riktig sagodrottning, néstan som pa bio”,
hennes osvenska charm och mjukhet, sjdlva lagmaldheten i rosten, kvinnligheten,
lyssnandet pa andra, smidigheten i mdtet med andra méanniskor, drottningens feminina
vasen, en utldndsk frimmande fagel, hennes anpassningsformaga, att hon klarar
kraven som stills pa henne, hon dr en modern sagofigur, flickan av folket som gifter
sig med prinsen eller kungen, lyssnar pa folk, later dem tala till punkt, man kinner sig
betydande, charmig och spirituell, hon har landets tjusigaste och elegantaste kldader.*'

Carl Gustafs presstalesman Jan Martensson beskrev saken pa ett mera jordnéra sétt: —
Jag dr imponerad av drottningens sensibilitet, naturlighet och dlskvérda sétt. I en grupp
pa 25 samtalande méinniskor kan hon uppticka att den 26:¢e &r blyg och utanfor. Da
mandvrerar hon omarkligt in henne i sammanhanget.*

Sa smaningom lackte dven att ”Carl Gustaf beundrar Silvia for att hon &r s& ordentlig och
grundlig; hon fuskar aldrig bort en representationsuppgift. Han dr ocksé stolt dver att ha en fru
som kan vara bestdmd nér det behdvs och inte drar sig for att sdga sin mening. Carl Gustaf &r
ocksa glad dver hennes enorma lojalitet. Hon backar alltid upp honom. Silvia har gott
omdome, héller sig vdl med omgivningen och kan spinna av i det privata.”* Och hennes far:
”Silvia, sade han, har nog alltid haft en sdllsynt formaga att glddjas, dven at de obetydligaste
sma saker. Hon skrattar mer medryckande dn nagon ménniska jag kénner. Hjértligt, utan att
dérfor nagonsin sla over. Silvia har ett sa ljust och glatt visen. Dessutom tror jag att hon dger
en alldeles osedvanlig styrka.”*

Silvia kénde sig en smula generad dver allt oreserverat berém och papekade flera ganger att
hon faktiskt hade ett haftigt temperament. Detta tolkades vélvilligt som ett uttryck for hennes
spansk-brasilianska bakgrund. Sa smaningom infl6t diffus information om att hon vid flera
tillfallen blivit sa topp tunnor rasande att foremalen dérefter undvikit henne.

*

3% Okind killa, 1976. [I samband med brdllopet.]

! Anders Jihrner. Darfor faller ménnen for drottning Silvia. Svensk Damtidning, 1984:19.
32 Expressen, 1979-06-05.

3 Svensk Damtidning, 1983:8.

3 Svensk Damtidning, 1978:36.



Ambitionen att finga Carl Gustaf och Silvia samtidigt pa bild ledde till en kort period av
paparazzi-fotografering med teleobjektiv, forsta gangen nagot sadant forekom i Sverige. Jag
har hittat tre tillfillen 1974-1975: Fran Stenhammar, fran Solliden och fran den norska
vintersportorten Gudbarandsdalen:

Det var de norska lokaltidningarna som forst kdnde igen kungen och hans sillskap i
Gola tio mil fran Lillehammer. [Carl Gustafs vin] Tore Bergengrens slikt har en
lyxvilla 1 utkanten av sportanldggningen hir. Kungen och hans vanner hade nagra
lugna dagar innan de upptécktes. Sen kom fotograferna och journalisterna. En tidning
lyckades verkligen fa nagra bilder pa kungen och Silvia tillsammans. D& hade han
gomt sig under en gran 40 meter fran den privata sportvillan. Har ldg han och véntade
1 tre timmar i fem graders kyla pa att fa bilden pa kungen och hans vén.

Det utbrét lite panik bland de andra fotograferna nér ryktet om att en kvéllstidning
“lyckats” spred sig. En konkurrent skulle géra om bedriften under granen. Han smog
sig dit, men uppticktes av kungens vianner. Dorren 6ppnades och tre upprorda mén tog
upp jakten pa en flyende fotograf. De hann ifatt honom. En filmade, en stillde sig pa
hans skidor och alla begérde att fa hans filmrullar. Ménnen fick rullarna och den
frusne fotografen kunde ge sig ivig.

Men dé upptéckte kungens vénner dnnu en fotograf smygande kring deras hus. — Dér
ar en till, ropade de. Fotografen flydde, men vénnerna var mer véltrdnade och hann
ikapp honom. — Jag dr ganska stor, forklarade den kungavén som stéllde sig pa
fotografens skidor och begirde alla filmrullar. Fotografen plockade fram sina rullar
och slapp kénna pé inneborden av vannens storlek. — Varfor ligger ni hir och trycker i
buskarna, varfor kommer ni inte fram 1 stdllet och ber att fa ta bilder, forklarade
kungens vénner.

Det hdr hinde pé paskafton [1975-03-29]. Nésta dag blev det alltsé tid for officiell
fotografering [av Carl Gustaf]. Hundratals bilder hade tagits. Det var da det hinde.
Fotograferna fran kvills- och veckotidningar skulle just ge sig ivédg, nir dorren till den
norska stugan 6ppnade och en flicka forbryllande lik Silvia steg fram. Hon var kladd
som Silvia. Och hir klev hon ut framfor nésan pa alla fotografer, som offrade veckor
pa att jaga en bild péd kungens flickvidn, om det sa var pa flera hundra meters avstand.
Flickan rodnade infor alla kameror som surrade. Hon spande pé sig skidorna och innan
nagon riktigt hunnit fatta vad som hénde gav sig kungen och den Silvia-klddda flickan
ivég 1 skidsparet. Snon var for djup, varje ansats till forfoljdes av fotograferna i
lagskor var meningslos.

— Vem var hon? Adjutanten svarade att alla som var med kungen pa skidsemestern
ville vara anonyma. I dag vet vi. Flickan som klddde ut sig i kungens flickvins kldder
heter Peggie Kirsipuu. Hon dr apotekstekniker vid Serafimerlasarettets sjukhusapotek i
Stockholm och flickvén till kungens gode vin Tore Bergengren. [Bergengren fick idén
ndr Peggie pa Roms flygplats togs for Silvia.] Och efter det hér skdamtet fick alltsa
kungen och hans vénner vara ifred. Inga fotografer lag ldngre och fr6s under granarna
pa tomten och inga teleobjektiv riktades mot dem som gick ut ur sportvillan. Kungen,
Silvia, Peggie och deras vinner ldmnades ensamma. Det var visserligen tvd dagar fore
forsta april, men den hir géngen blev det lite andra proportioner i jakten pa bilder av
kungen och en flicka i gré skiddress och drhingen.”

3% Eva Tivell. Kungens for tidiga aprilskédmt. Lektyr, 1975:19.



En av journalisterna var Lars Klint. Denne polisanmélde Carl Gustaf och hans séllskap
(bland dem Anders Lettstrom) for att ha slagit ned Kvéllspostens tvé fotografer och
tilltvingat sig deras filmrullar. Carl Gustafs adjutant Ake Lundin anmilde i sin tur
journalisterna for intrdng och ofredande. Det slutade med att filmrullarna ldmnades
tillbaka.*

Trots uppbédet fotografer ar det sparsamt med bilder fran Silvias tid i Innsbruck. Hon ville
inte fotograferas och hade vid det laget en sadan position att hon kunde kréva att fotografen
lamnade tillbaka filmen. Det intrdffade atminstone en gang nér hon fotograferades
tillsammans med borgmaéstaren Alois Lugger. Hon var t o m hos stadens passfotograf och
aterkrdavde negativen till sin legitimation.

36 Lars Klint. Min relation till kungahuset. Kvillsposten, 2011-06-09.



